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ABSTRACT

The European Parliament and the Council of the European Union adopted the
Regulation No 716/2007 of 20 June 2007 on Community statistics on the
structure and activity of foreign affiliates. The objective of the Regulation is the
creation of common framework for the systematic production of comparable
Community statistics on the structure and activity of foreign affiliates. Article 12
of the Regulation determines that the Commission shall submit a report to the
European Parliament and the Council on the implementation of the Regulation by
19 July 2012. In light of this report, the paper deals with the implementation of
the Regulation and gives the assessment of this implementation.
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affiliates)2 јесте да успостави заједнички оквир и стандарде квалитета за
систематичну производњу статистике Европске уније о страним
филијалама.3 Уредбом је предвиђено да Комисија треба да поднесе
Извештај Европском парламенту и Савету о примени Уредбе до 19. јула
2012. године (Report from the Commission to the European Parliament and the
Council on the implementation of Regulation (EC) No 716/2007 of the European
Parliament and of the Council of 20 June 2007 on Community statistics on the
structure and activity of foreign affiliates).4 Сврха Извештаја јесте да оцени
имплементацију Уредбе, са аспекта учињених напора на пољу израде ове
статистике, остварених резултата као и идентификовања могућности за
даља побољшања.

МЕРЕ ЕУ 

У Европској унији је донето више аката намењених регулисању
статистике трговине страних филијала. Основе су постављене у Уредби
(ЕЗ) број 716/2007 Европског парламента и Савета о статистици Заједнице
о структури и активности страних филијала (Regulation (EC) No 716/2007
of the European Parliament and of the Council of 20 June 2007 on Community
statistics on the structure and activity of foreign affiliates),5 односно FATS6

Уредби. Поред тога, ради даљих побољшања, усвојени су и други акти.
Тако је, да би се произвели упоредиви подаци хармонизовани међу
земљама чланицама, као и да би се смањио ризик грешака у трансмисији
података, било неопходно да се одреди технички формат података и
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2 “Regulation (EC) No 716/2007 of the European Parliament and of the Council of 20 June 2007
on Community statistics on the structure and activity of foreign affiliates”, OJ L 171,
29.06.2007, pp. 17–31.

3 Детаљно у: Стојадиновић Јовановић Сандра, „Уредба 716/2007 Европског парламента и
Савета о статистици Заједнице о структури и активности страних филијала”, Европско
законодавство, br. 27–28/09, Институт за међународну политику и привреду, Београд,
2009, стр. 65–73.

4 “Report from the Commission to the European Parliament and the Council on the
implementation of Regulation (EC) No 716/2007 of the European Parliament and of the
Council of 20 June 2007 on Community statistics on the structure and activity of foreign
affiliates”, COM (2012) 249 final, Brussels, 31.05.2012, pp. 1–12.

5 “Regulation (EC) No 716/2007 of the European Parliament and of the Council of 20 June 2007
on Community statistics on the structure and activity of foreign affiliates”, OJ L 171,
29.06.2007, pp. 17–31.

6 Статистика страних филијала од енгл. Foreign AffiliaTes Statistics (FATS).
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процедура трансмисије коју треба применити. Поред тога, било је
потребно одобрити изузећа појединим земљама чланицама како би им се
омогућило да обаве неопходна прилагођавања својих националних
статистичких система. Такође, након усвајања Уредбе о ревизији
статистичке класификације привредних активности (NACE Revision 2),
било је неопходно прилагодити и нивое пресека по активностима за
статистику Заједнице о структури и активности страних филијала. Зато су,
за потребе ових измена и допуна, усвојени следећи акти:

• Уредба Комисије (ЕЗ) број 364/2008 од 23. априла 2008. године којом се
примењује Уредба (ЕЗ) број 716/2007 Европског парламента и Савета, која
се односи на утврђивање техничког формата статистике страних филијала
и изузећа која се одобравају државама чланицама (Commission Regulation
(EC) No 364/2008 of 23 April 2008 implementing Regulation (EC) No
716/2007 of the European Parliament and of the Council, as regards the
technical format for the transmission of foreign affiliates statistics and the
derogations to be granted to Member States)7, а којом је одређен технички
формат и процедура трансмисије статистике страних филијала;8

• Уредба (ЕЗ) број 747/2008 од 30. јула 2008. године којом се врши
измена и допуна Уредбе (ЕЗ) број 716/2007 Европског парламента и
Савета о статистици Заједнице о структури и активности страних
филијала, а која се односи на дефиниције карактеристика и примену
друге ревизије статистичке класификације привредних активности
Европске уније (Commission Regulation (EC) No 747/2008 of 30 July
2008 amending Regulation (EC) No 716/2007 of the European Parliament
and of the Council on Community statistics on the structure and activity of
foreign affiliates, as regards the definitions of characteristics and the
implementation of NACE Rev. 2.);9

155
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9 “Commission Regulation (EC) No 747/2008 of 30 July 2008 amending Regulation (EC) No
716/2007 of the European Parliament and of the Council on Community statistics on the
structure and activity of foreign affiliates, as regards the definitions of characteristics and the
implementation of NACE Rev. 2”, OJ L 202, 31.07.2008, pp. 20–27.
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• Уредбa (ЕЗ) број 834/2009 од 11. септембра 2009. године којом се
примењује Уредба (ЕЗ) број 716/2007 Европског Парламента и Савета
о статистици Заједнице о структури и активности страних филијала, а
која се односи на квалитет извештавања (Commission Regulation (EC)
No 834/2009 of 11 September 2009 implementing Regulation (EC) No
716/2007 of the European Parliament and of the Council on Community
statistics on the structure and activity of foreign affiliates, as regards the
quality reports).10

САДРЖАЈ И РЕЗУЛТАТИ ПРИМЕНЕ УРЕДБЕ 

Уредба (ЕЗ) број 716/2007, у члану 2, даје дефиницију статистике
страних филијала (FATS), као статистике која описује укупну активност
страних филијала, подразумевајући под „унутрашњом статистиком
страних филијала (унутрашњи FATS11)” статистику која описује
активности страних филијала резидената у земљи компилатору, а под
„спољашњом статистиком страних филијала (спољашњи FATS12)”
статистику која описује активности страних филијала у иностранству
контролисаних од стране земље компилатора.  Као варијабле које земље
треба да прикупе у својој унутрашњој статистици страних филијала,
Анексом I Уредбе, одређене су следеће: број предузећа, промет, вредност
производње, додата вредност по факторским трошковима, укупне
куповине роба и услуга, куповине роба и услуга које су купљене за
препродају у истом стању, кадровски трошкови, бруто инвестиције у
опипљиву робу, број запослених, укупни интерни истраживачко-развојни
издаци и укупан број истраживачко-развојних кадрова. Као варијабле које
земље треба да прикупе у својој спољашњој статистици страних филијала,
у Анексу II Уредбе, одређене су: промет, број запослених и број предузећа.
Према члану 7 Уредбе, у коме је садржан захтев за објављивањем
приручника са препорукама који ће да садржи релевантне дефиниције и
допунске савете који се односе на статистику Заједнице израђену сходно
Уредби, објављено је прво издање Приручника за статистику страних
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10 “Commission Regulation (EC) No 834/2009 of 11 September 2009 implementing Regulation
(EC) No 716/2007 of the European Parliament and of the Council on Community statistics
on the structure and activity of foreign affiliates, as regards the quality reports”, OJ L 241,
12.09.2009, pp. 3–4.

11 Енгл. inward FATS.
12 Енгл. outward FATS.
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филијала односно FATS Приручника (Foreign Affiliates Statistics
Recommendations Manual – FATS Recommendations Manual) 2007. године и
два пута било ревидирано од стране Eurostat-а и експерата земаља
чланица. Приручник има за циљ да постави методологију и смернице за
прикупљање и израду унутрашње и спољашње статистике страних
филијала у Европској унији. Чланом 12 Уредбе предвиђено је да Комисија
треба да поднесе Извештај о имплементацији Европском парламенту и
Савету о примени Уредбе до 19. јула 2012. године. Извештај треба да
припреми Eurostat и у њему посебно да се фокусира на: 

• оцену квалитета произведене статистике; 

• оцену користи које имају Заједница, државе чланице, пружаоци и
корисници статистичких информација израђене статистике у односу на
трошкове;

• оцену напретка пилот студија и њихове примене;

• идентификовање области за потенцијална побољшања и исправке које
се сматрају неопходним у светлу остварених резултата и направљених
трошкова.

За земље чланице је утврђена обавеза да пруже Eurostat-у информације
које захтева Уредба, у вези њене примене, као и примене других, додатних
уредби и препорука FATS Приручника. У складу са тим, сачињен је
Извештај Комисије Европском парламенту и Савету о примени Уредбе
(ЕЗ) број 716/2007 Европског Парламента и Савета од 20. јуна 2007. године
о статистици Заједнице о структури и активности страних филијала13.
Извештај испитује најважније аспекте примене Уредбе, према извештајима
земаља чланица, као и мере предузете од стране Комисије како би се
осигурала висококвалитетна европска статистика о активности страних
филијала. Комисија (Eurostat) и национални статистички органи тесно
сарађују како би обезбедили благовременост, тачност, поузданост и
кохерентност FATS статистике. Од земаља чланица се захтева да Комисији
достављају годишње квалитативне извештаје који се користе за оцену
квалитета података трансмитованих Eurostat-у. Спроведена анализа
обухвата резултате последње доступних квалитативних извештаја о FATS
подацима за референтну 2009. годину, за коју, по први пут, треба да буде
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13 “Report from the Commission to the European Parliament and the Council on the
implementation of Regulation (EC) No 716/2007 of the European Parliament and of the
Council of 20 June 2007 on Community statistics on the structure and activity of foreign
affiliates”, COM (2012) 249 final, Brussels, 31.05.2012, pp. 1–12.
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доступан пун сет података, који треба да обухвати свих 27 земаља чланица.
Уочава се да нису све земље чланице у потпуности усклађене са законском
регулативом која се односи на FATS (Табела 1).
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Табела 1. Примена Уредбе: резултати по појединим аспектима

Аспект Унутрашњи FATS Спољашњи FATS

Благовременост 21 од 27 23 од 27

Обухват 81% 94%

Тачност прихватљива прихватљива

Кохерентност 25 од 27 20 од 27

Упоредивост међу
земљама

27 од 27 26 од 27

Извор: “Report from the Commission to the European Parliament and the Council on the
implementation of Regulation (EC) No 716/2007 of the European Parliament and of the Council
of 20 June 2007 on Community statistics on the structure and activity of foreign affiliates”, COM
(2012) 249 final, Brussels, 31.05.2012., p. 5.

Са аспекта благовремености, рокови за достављање података, за
унутрашњи FATS и спољашњи FATS, Комисији (Eurostat-у) се изражавају
у месецима после краја референтне године (кроз формулу: т+20). Као прва
референтна година за коју ће годишња статистика бити израђивана
утврђена је календарска година ступања на снагу Уредбе. После тога,
земље чланице треба да обезбеђују податке за сваку календарску годину.
Предвиђа се да резултати буду трансмитовани у оквиру 20 месеци после
краја референтне године. Оцена испуњености захтеваног рока за
извештавање, за референтну 2009. годину, показује да је: 21 земља
благовремено доставила своје податке за унутрашњи FATS, док су за
спољашњи FATS своје податке благовремено доставиле 23 земље.
Одступања од одредби FATS Уредбе била су одобрена појединим земљама
чланицама како би им се дозволило да учине неопходна прилагођавања у
својим националним статитичким системима, нарочито када је у питању
развој нових статистичких регистара и метода прикупљања података. Тако
су, за спољашњи FATS, одступања била дозвољена Француској,
Луксембургу, Шпанији, Великој Британији и Норвешкој за референтну
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2007. и 2008. годину, док су за унутрашњи FATS одступања била
дозвољена Луксембургу за референтну 2007. и 2008. годину. Генерална
оцена аспекта благовремености је задовољавајућа, а тачност је побољшана
у поређењу са поднетим подацима за референтну 2007. годину, када је за
унутрашњи FATS само 18 земаља, а за спољашњи FATS само 16 земаља
доставило податке до утврђеног рока. Успостављен је мониторинг над
поштовањем рокова и испуњеношћу овог аспекта, а Eurostat ради заједно
са оним земљама чланицама које још увек у потпуности не испуњавају
рокове. Обухват података који се шаљу Eurostat-у, односно њихова
комплетност, се мери бројем достављених података као пропорцијом
укупног броја захтеваних вредности. Достављање комплетних сетова
података је круцијално за израду агрегатних величина за ниво ЕУ као
целине. Недостајући подаци ремете интерпретацију и информативну
вредност FATS статистике. У првом кругу извештавања, за референтну
2007. годину, само 3 земље чланице су биле у могућности да обезбеде
комплетне сетове података за унутрашњи FATS, а 13 земаља чланица за
спољашњи FATS. Оцена за референтну 2009. годину, показује да се
комплетност података значајно побољшала. За спољашњи FATS, учешће
недостајућих вредности се смањило са 21% на 6%, јер су се недостајући
подаци јавили у извештајима само 5 земаља, док су 22 земље чланице
обезбедиле комплетне сетове података. За унутрашњи FATS, укупан удео
недостајућих података је опао са 47% у 2007. на 19% у 2009. години, јер је
9 земаља чланица обезбедило 100% захтеваних података. Тачност се
проверава идентификовањем одступања од FATS Уредбе и FATS
Приручника, као и обављањем регуларних провера квалитета. Под
погрешном класификацијом се подразумева алокација статистичких
јединица у погрешну класу у датој класификацији. Кључна ствар овде је
исправно кодирање привредних активности филијала. Како би се открили
погрешни кодови примењују се провере веродостојности. Готово све
земље чланице истичу да су велика предузећа, која у великој мери
доприносе финалним резултатима, генерално много боље мотивисана да
одговоре на прегледе него мала предузећа. Тако да, иако стопа недобијања
одговора може бити висока у појединим случајевима, стварни недостајући
део у статистици је много мање значајан. Генерално, тачност се може
оценити као прихватљива. Кохерентност два или више статистичка
аутпута односи се на степен до ког статистички процеси у којима су они
генерисани користе исте концепте – класификације, дефиниције, циљне
популације и хармонизоване методе. Структурна пословна статистика,
статистика страних директних инвестиција и статистика истраживања и
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развоја мере елементе исте појаве као и FATS – интернационализацију
пословања, тако да представљају блиско повезане статистичке области.
Ова суштинска сличност, такође, постоји у пракси прикупљања и подаци
се често компилирају користећи исти преглед. Стога је важно да резултати
не одступају много једни од других. Унутрашњи FATS, као подсет
структурне пословне статистике, треба да користи све податке доступне у
структурној пословној статистици. Међутим, две земље ЕУ израђују
унутрашњи FATS независно од структурне пословне статистике, тако да се
ове две популације не могу поредити. У три земље ЕУ, популација
унутрашњег FATS је мања од релевантног дела популације структурне
пословне статистике, а шест земаља је потврдило да је популација
унутрашњег FATS проширена изван релевантног дела популације
структурне пословне статистике. Чињеница да популације нису у
потпуности конзистентне не значи неминовно да подаци нису кохерентни.
Напротив, прилагођавање популације структурне пословне статистике да
служи потребама FATS би побољшало квалитет података. За спољашњи
FATS, у већини случајева, се годишњи преглед стока страних директних
инвестиција или специфични FATS преглед користе као полазна основа.
Подаци се прикупљају на основу прегледа предузећа резидената.
Прикупљање података је обично базирано на прегледу пописа. Већина
земаља ЕУ је потврдила да је користила исте кодове за нерезидентске
активности за обе статистичке области – и за стокове страних директних
инвестиција и за спољашњи FATS, док је седам земаља пријавило да су
користиле различите кодове. Аспект упоредивости укључује упоредивост
међу земљама и упоредивност током времена. Анализа података показује
континуирано побољшање упоредивости међу земљама. Са применом
заједничких карактеристика и класификација, упоредивост података међу
земљама је прилично висока. Разлике међу земљама постају све више
објашњиве. Поједини проблеми остају, јер једна земља14 не користи
концепт крајње институционалне јединице (ultimate controlling institutional
unit – UCI).15 Међутим, ово не погађа значајније квалитет укупних
агрегатних величина. Од референтне 2010. године наовамо, концепт крајње
институционалне јединице ће бити примењен у свим земљама чланицама
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Европске уније. Други аспект упоредивости јесте упоредивост током
времена. Неконзистентност током времена дешава се када подаци
прикупљени за одређени референтни период времена нису у потпуности
компатибилни са подацима наредних периода због низа специфичности у
одређеном временском периоду. У оваквим случајевима у питању су
прекиди у временским серијама. Код унутрашњег FATS-а, за референтне
године до 2006, подаци су доступни само за оне земље које су их
достављале на добровољној бази. Почевши од референтне 2007. године,
прикупљање података је постало обавезно. Поред тога, поједине земље су
отпочеле да примењују договорену заједничку методологију, укључујући
концепт крајње институционалне јединице. Ова важна промена у
методологији је резултирала у структурном прекиду података за све земље.
Наредни структурни прекид се дешава код података за 2008. годину, прву
референтну годину за коју су подаци били прикупљени према прерађеној
статистичкој класификацији привредних активности (NACE Revision 2).16

Последица тога је да подаци унутрашњег FATS-а за 2008. годину не могу
бити директно упоредиви са подацима ранијих референтних година.
Директно поређење могуће је  на нивоу укупне активности и за оне секције
и дивизије код којих није било измена.

Код спољашњег FATS, поједине земље су добровољно прикупљале
податке почевши од 2004. године. За референтну 2007. годину,
прикупљање и трансмисија података за спољашњи FATS постали су
обавезни. Примена FATS Уредбе је резултирала у структурном прекиду
доступних временских серија, углавном услед увођења значајне
методолошке промене – концепта крајње институционалне јединице. У
овом лежи и главни разлог зашто подаци пре 2007. и подаци од 2007.
године наовамо не могу бити упоредиви за већину земаља. Наредни
структурни прекид се дешава из истог разлога као и код унутрашњег FATS.
С обзиром на примену Уредбе (ЕЗ) број 1893/2006 којом се успоставља
друга ревизија статистичке класификације привредних активности, земље
чланице су морале да примене нову класификацију активности од
референтне 2010. године за спољашњи FATS. Ово ће резултирати у
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NACE Revision 2 (“Regulation (EC) No 1893/2006 of the European Parliament and of the
Council of 20 December 2006 establishing the statistical classification of economic activities
NACE Revision 2 and amending Council Regulation (EEC) No 3037/90 as well as certain
EC Regulations on specific statistical domains”, OJ L 393, 30.12.2006, pp. 1–39.
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наредном структурном прекиду од 2010. наовамо. Генерално, подаци које
подносе земље чланице се оцењују као значајно упоредиви, а њихов
квалитет показује значајна побољшања током претходних година.
Методолошки оквир се константно развија кроз међусобне консултације и
тематски фокусиране састанке. Такође, Eurostat улаже напоре, заједно са
другим међународним организацијама, како би побољшао упоредивост
података и метода и изван Европске уније. Уредбом 716/2007 је било
предвиђено и извођење пилот студија са циљем оцене релевантности и
изводљивости прикупљања додатних варијабли. У члану 5, Уредба је
предвидела да земље чланице, добровољно, спроводе пилот студије.
Предвиђено је да Комисија састави програм за пилот студије које ће
националне власти спровести на добровољној бази за додатне варијабле и
анализе за унутрашњи и спољашњи FATS. Спровођење пилот студија има
за сврху да се оцени релевантност и изводљивост прикупљања података,
узимајући у обзир користи од доступности података у односу на трошкове
прикупљања и оптерећеност предузећа. Предвиђено је да на основу
закључака пилот студија, Комисија усвоји неопходне имплементационе
мере за унутрашњу и спољашњу статистику страних филијала. Као рок до
ког пилот студије треба да буду завршене одређен је 19. јул 2010. године.
Код заједничког модула за унутрашњу статистику страних филијала, у
Анексу I Уредбе, као варијабле, за које треба да се спроведу пилот студије,
одређене су: извоз роба и услуга, увоз роба и услуга, интрагрупни извоз
роба и услуга, као и интрагрупни увоз роба и услуга. Предвиђено је и да
пилот студије буду спровођене да би се оценили релевантност,
изводљивост и трошкови анализе варијабли које су наведене у одељку 2
Анекса I Уредбе. Такође је и код заједничког модула за спољашњу
статистику страних филијала, у Анексу II Уредбе, предвиђена обавеза
Комисије да уведе пилот студије које земље треба да спроведу, с тим што
код овог модула пилот студије треба да обухвате следеће варијабле:
кадровске трошкове, извоз роба и услуга, увоз роба и услуга, интрагрупни
извоз роба и услуга, интрагрупни увоз роба и услуга, додату вредност по
факторским трошковима и бруто инвестиције у опипљиву робу. Пилот
студије су сматране основом за било које даље одлуке о
имплементирајућим мерама, укључујући одлуке о обиму прикупљања
података за унутрашњи и спољашњи FATS. Пилот студијама је дат велики
значај у погледу будућег дизајнирања укупне компилације FATS података
унутар ЕУ. Неколико пилот студија је спровео један број земаља чланица.
Њихов резултат дао је увид на пољу прикупљања додатних варијабли у
унутрашњем и спољашњем FATS-у које нису биле дефинисане као
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обавезне у FATS Уредби. Комисија је била резервисана око предлога да
било која од варијабли из пилот студија буде утврђена као обавезна, јер се
сматрало да би то повећало трошкове националних статистичких органа и
достављача података. Међутим, Комисија је такође потврдила велику
тражњу за овим информацијама од стране корисника ових података. На
основу анализе и оцене примене Уредбе, Eurostat је идентификовао
области за потенцијална даља побољшања и допуне. Eurostat планира
даља побољшања квалитета FATS података кроз развој и хармонизацију
методологије, и то у погледу: примене друге ревизије статистичке
класификације привредних активности на спољашњи FATS што би водило
ка бољој међународној упоредивости, као и утврђивању агрегатних
величина за ЕУ од референтне 2009. године наовамо за обе статистике – и
унутрашње и спољашње FATS податке. При изради FATS статистике,
земље чланице могу да користе Групне регистре (EuroGroups Register -
EGR) као заједничко оруђе. Развој овог регистра је у току и садржаће
податке о групама предузећа и њиховим конститутивним јединицама и
карактеристикама. Ово ће омогућити да се класификује код земље крајње
институционалне јединице којој предузеће припада и тако унапреди
квалитет FATS статистике. Eurostat, такође, ради на Регулаторном оквиру
статистике интегрисаног бизниса (Framework Regulation Integrating
Business Statistics – FRIBS), како би установио заједнички легални оквир за
систематско прикупљање, компилацију, трансмисију и дисеминацију
европске статистике која се односи на привредну активност, структуру и
перформансе бизнис сектора. Предвиђено је и да FATS карактеристике и
захтеви буду преиспитивани у контексту овог Регулаторног оквира
статистике интегрисаног бизниса.

ДАТУМ СТУПАЊА НА СНАГУ

Уредба (ЕЗ) број 716/2007 Европског Парламента и Савета од 20. јуна
2007. године о статистици Заједнице о структури и активности страних
филијала ступила је на снагу 20 дана након њеног објављивања у
Службеном листу Европске уније (Official Journal of the European Union).
Уредба је обавезујућа у својој целости и директно примењива на све земље
чланице. Уредбом је било предвиђено да се Извештај о њеној примени
поднесе до 19. јула 2012. године.

Извештај Комисије Европском парламенту и Савету о примени Уредбе
(ЕЗ) број 716/2007 Европског парламента и Савета од 20. јуна 2007. године
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о статистици Заједнице о структури и активности страних филијала је
поднет 31. маја 2012. године.
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ЗНАЧАЈ ЗА РЕПУБЛИКУ СРБИЈУ
Регулаторни оквир Европске уније на пољу развоја статистике страних

филијала и његове примене из више разлога су значајани за Србију. Подаци
које обезбеђује постојећи статистички систем Србије не садрже податке о
привредним активностима страних филијала, тако да не постоји основа за
оцену активности страних предузећа у Србији. У Европској унији је
благовремено утврђено да је редовна и квалитетна статистика о структури
и активности страних филијала неопходна за адекватну оцену утицаја
страних предузећа на привреду земље. FATS подаци се све више користе за
мерење како различитих аспеката глобализације тако и њених ефеката.
Показатељ значаја FATS података за кориснике јесте и број података и
публикација које су преузете са Интернет стране Eurostat-а (website-а). Број
преузимања је са 3.616 у 2010. години повећан на 4.512 у 2011. години.
Главни корисници ових FATS података су Комисија, међународне
организације (ОЕCD, СТО, УН), министарства, привредне коморе,
трговински синдикати, истраживачи, новинари, амбасаде, ентитети и
агенције за пословну, инвестициону или извозну промоцију и бројни
други. Потреба за подацима о привредној активности страних филијала у
привреди Србије, такође, постоји, како са аспекта корисника у самој земљи
тако и међународних корисника ове статистике. Како Србија води
преговоре о приступању Европској унији, то је, такође, и са овог аспекта,
сваки корак на пољу праћења активности страних филијала и израде FATS
статистике, донети правни акт и његова примена у Европској унији, од
значаја за Србију.
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